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A Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM

BalLiero npubopa npounTaiite
3Ty OPUrMHANbHYI UHCTPYKLIMIO MO 3KCMIy-
aTaumu, nocre 3Toro AencTByiiTe COOTBET-
CTBEHHO 1 COXpaHuTe ee Ans AanbHenLe-
ro NoMb30BaHNS UMK ONA CMEAyoLLero
BrnagenbLa.

OrnaBneHue

Hapnexaias ytunusaums gaHHo-
ro n3genus. 3ta MapkupoBKa yka-
3bIBAET Ha TO, YTO Ha BCeW Teppu-
Topuun EC gaHHoe nagenue He
cnegyeT yTUNM3MpoBaThb € Apyru-
MM BbITOBBIMK OTXO4amu. Ons
npefoTBpaLLeHNs BO3MOXHOTO
HaHeCceHUs Bpefia OKpyXXatoLLEeN
cpede Unu 30poBbo Noaen
BCMEACTBME HEKOHTPONMPYEMOM

3awuTa okpyxatowlen cpegbl . RU 1
Vcnonb3oBaHwe No HasHaye- yTnnusaunm OTXoA0B cneayer ot-
HUO RU 1 BETCTBEHHO OTHOCUTLCS K BOMPO-
YkasaHus no TexHuke 6esona- Cy ux nepepaboTkm, 4TobbI 0bec-
CHOCTM RU 2 neyYnTb paumoHanbHOe NoBTOp-
YcTaHoBKa BbIABWKHOM WTaHm RU 2 HOE MCrosb30BaHNe pPecypcos.
AnemeHTbI Npubopa . ... ... RU 2 [ins Bosspata BbiBLIErO B ynoTpe-
Hauano paGoT! RU > GneHun ycTponcTBa BOCMONb3YW-
Vnoasnewne . RU 3 Tecb cMcTemamm Bo3BpaTta u c6o-
BblpBo,u, n3 GKC'I_I'H' aTaLu/lVl """ RU 4 pa unm obpaTuTeck B MyHKT po3-
T yarauiy. ... RU 4 HWYHOW Npodaxu, rae bbino npuo-
paHCnopTnpoeka. . ... 6peTeHo n3genue. Tam moryTt
XpaHeHue . . .............. RU 4 MPUHSATL YCTPOVICTBO ANS 3KOMO-
YX0p 1 TexHnueckoe obenyxin- RU 5 r4eckn 6e30nacHoi yTUnM3aLmm.
BaAHUE ... ..o
I'Iimf - & Crvaae Henonanok RU 5 WHCTpyKUMM NO NpUMEHeHUIo KOMMNo-
i y a HeHTOB (REACH)
MapaHTMa. . ............... RU 5
AKTyanbHble CBEAEHNS O KOMMOHEHTax
MprHaaneXxHocTn 1 3anacHble
DOTAMN » vesseeersnernss RU 5 npueBeaeHbl Ha Beb-yane no cnegyowemy
TexHun4Yeckue gaHHble . . . . . .. RU 6 aﬂpecl);-aerc her.com/REACH
3aseneHue o cooteeTcTBun EU RU 6 - -

" Ucnonb3oBaHue no
3awumTa okpyxarluieun cpenbl
L Py = pea Ha3Ha4vYeHuIo

YnakoBo4HbIe Matepuanbl npu- Vicronb3yitTe AaHHbIN NpUGOp UCKITouN-
roAHbI 45t BTOPUYHOI Nepepa-

A 5 o P e TENbHO B COOTBETCTBUN yKa3aHWSMI [JaH-
% OTK. T1oXaryncra, He Belopachl-) 414 pykosoacTBa Mo akcnnyaTaumum.

BaiiTe ynakoBKy BMeCTe C 6biTo- A OCTOPOXHO
BbIMW OTXOAaMW, a ClianTe ee B [aHHoe ycmpolicmeo npedHasHayeHo Onsi
OANH U3 MyHKTOB NPUEMa BTOPUY-| 5y cnnyamauyuu mosibko 8 MoMeweHuUsix.
HOTO CbIpbS. — TpuBop paspeLuaeTcs ocHaLLaTh TOmMb-
KO OPUTMHATbHBIMU NPUHAANEKHOCTS-
MW 1 3aNacHbIMW YacTSMMU.
— Tpu6op He NPUrofeH AN1s UCTOMNb30Ba-
HWSl BO B3PbIBOOMACHON cpeje.
— [aHHbI Npnbop NpegHasHayeH Ans
NPOMBbILLNEHHOTO UCMOMb30BaHNS, Ha-
npUMep, B FOCTUHULIAX, LLUKOMaX, 60mb-
HULAX, 3aBoAaX, MarasuHax, opucax,
NPOKaTHBIX OPraHN3aLmsiX.
— [OwnanasoH paboyen Temnepartypbl Co-
ctaBnsieT oT +5°C go +40°C.
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YKazaHusa no TexHuke

6e3onacHoCcTHU

Mepen nepebIM UCNoNb30BaHWEM Npubopa
npouuTanTe n cobnioganTte faHHoe PykoBoa-
CTBO MO 3Kcnnyartauum u npunaraemyz, 6po-
LUtOpy Mo TexHuke B6esonacHocTu npu paboTe
C OWCKOBLIMM MotLWMMK npubopamm Ne
5.956-659 1 oencTeyinTe COOTBETCTBEHHO.

CTeneHb onacHOCTU

A OINACHOCTb

YkasaHue omHocumesibHO Herocpedcm-
BEHHO 2po3siuieli ornacHocmu, kKomopasi
npueodum K msKesibIM yee4dbsM Ulnu K
cmepmu.

AN TPEOYNPEXOEHUE

YkasaHue omHocUmMesibHO 803MOXHOU Mo-
meHuyuarsbHO ornacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxxem npusecmu K msixesbim yee-
YbAM UJIU K cMepmu.

A OCTOPOXHO

YkasaHue Ha nomeHyuasnbHO OfacHyo cu-
myauuto, Komopasi Moxem npusecmu K
10S1y4eHUIO JIe2KUX mpasm.

BHUMAHHUE

Yka3aHue omHoCcUMesnbHO 803MOXHOU Mo-
meHyuansHo onacHol cumyayuu, komopasi
Moxxem riogneys MamepuanbHbil yuiepb.

3awuTHbIe YCTPOUCTBA

3alwmTHble npucnocobnenns npeaHasHa-
YeHbl 4ns 3aWmTel onepaTopa. Mx oTknto-
YyeHue, a Takke paboTta B 06xoa nx yH-
KLUMIA He gonyckatoTcs.

Bnokuposka
MpepoTBpaLlaeT criyyanHoe BKITHOYEHNE
ycTpowcTBa. YTobbl BKMOYMTL YCTPONCTBO

HaXMUTe KHOMKY Ae6nNOKMPOBKY, a 3aTeM -
BbIknto4yaTens BKI / BbIKJ1.

YcTaHOBKa BbiABUXHOW

WTaHrn

Mepen BBOZOM B 3KCnnyaTauuio crnesyet
CMOHTMPOBATb BbIABWKHYIO LUTAHTY B COOT-
BETCTBUM C UITIIOCTPALMSMU U YCTaHOBUTb
3NEKTPUYECKOE COEAMHEHNE C YCTPONCTBOM.
PucyHok cM. Ha oGopoTe

AneMeHTbI Npubopa

1 3axeart, auckoBas LieTka / npuBoaHas
Tapenka ans Haknagok
MpuBoAHasn nnacTuHa wWweTku/naga
Pblyar 003MpoBKK pacTBopa YnCTsLLE-
ro cpeactea (onuus)
Buikntovatens BKJ1/BbIK/1
Kptoukn ans kabens
KHonka pa36roknpoBku
pykosiTka
Pbiyar perynnpoBku HaknoHa
MpenoxpannTenb WeTOoYHOro npmeoaa
0 PoseTka gnst 4ononHUTENBHOrO 0bopy-
[oBaHUs
11 Bak ansa motoLlero cpecraa (onuus)
12 Koxyx moTopa
** He BXOAUT B KOMMIIEKT NOCTaBKU

Hauano paboTbl

=> Kabenb ceTeBOro nuTaHusi perynspHo
ocmaTpuBaTbh Ha Hanuuune noepexae-
HWIA. TaKWX, Kak, Hanpumep, obpasosa-
HWe TpeLUuMH unu ctapenue. Ecnu o6-
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Hapy>XeHbl NoBpexXAeHUs, HeobXxoanMo
3aMeHUTb NMMHUIO Nepes AallbHenWwmm
NpUMEHEHNEM.

=> [MpoBecTu NpoBepkKy Npudopa Ha Hanw-
yme NoBpEXAEeHUIA, NOBPEXOAEeHUs
YCTpaHsieT cepBUCHas cryxoa.

MopkntoyeHune K UCTOYHUKY TOKa

— [MapameTpbl NOAKNOYEHUS yKka3aHbl Ha
3aBofckon Tabnunuke n B pasgene "Tex-
HUYecKne AaHHbIe".

— OnekTpuyeckoe NOAKNIOYEHNE AOMKHO
NpPOBOAUTLCS ANIEKTPUKOM M COOTBETCT-
BoBaTb Hopmam |IEC 60364-1.

A OMNACHOCTb

OnacHocmb ropakeHusi MOKOM.

— Banpewaemcs nepeesxamep Yyepes ce-
meeoli kaberb.

A OINACHOCTb

OnacHocmb ronyyeHusi mpasm!

— 3anpewaemcs obsusamb cemesoli
kabersb 80Kpye merna umnu weu.

— Cemesoli kabesnb He QOmKeH conpuka-
cambcs ¢ spawjarowieticss wemxol/
gpawarowietics Haknaokod.

YcTaHoBKa LWeTKU/HaKnagku

Yka3aHue:

Bbibepute akceccyap, noaxoasiimin ansi
Ballei 3a4a4mM OUYNCTKN.

— LeTka ncnonb3yeTcs Anst O4UCTKM
TBEpAbIX HAMOJbHbLIX MOKPbLITWIA.

Map vcnonb3ayeTcs Ans KpucTannmaawumm.

BbiTawuTe wrencensHyo BUNKY U3 po-
3eTKU.

MoTAHYTL pblvar perynmpoBK/ HaKoHa.
lMoBepHUTE pyKOATKY Bnepes B BEPTU-
KanbHOE MOSOoXEHME.

OTnycTWTb pblyar perynpoBKX HaKMoHa.
OnpoKMHYTb YCTPONCTBO Ha3ag.

L2 2K A

=> YCTaHOBUTbL AUCKOBYIO LLETKY/NPUBOA-
HYI0 TapernKy Ha 3axBaT M MOBEPHYTb N0
HanpaBfeHuto MPOTUB YacoBOW CTpen-
Ku.

3anonHeHue 6aka onsi MoloLwero
cpepcTBa (onuwus)

AN TMPELQYTNPEXXOEHUE
OnacHocmb nospexoeHus. [pumeHsims
moribKo pekomeHA08aHHbIe Yucmsijue
cpedcmea. B criyqyae ucnonb3oeaHusi Opy-
2ux yuecmswux cpedcmes 3Kcyamupyto-
wee nuyo bepem Ha cebsi Mo8bIWEHHbIU
PUCK C MOYKU 3peHus1 besonacHocmu pa-
60mbI U ornacHoOCMU MoslyYeHuUs mpasm.
Ucrionb3o8amb mosnbKo Yucmsiuue cpeo-
cmea, He codepxxawue pacmeopumerned,
COJISIHYIO U r1/1asuKkosyro (hmopucmogodo-
PpOOHYI0) Kucomy.
lMpuHsmb 80 8HUMaHUe yKa3aHusi Mo mex-
Huke 6e3onacHocmu, MpueedeHHble Ha
ynakoekax qucmsiujux cpedcme.
=>» 3anuTb pacTBoOp ANA 04MCTKM B Hak
NS MOOLLIErO CpeacTBa.

YnpaBneHue

AN NMPEOYNPEXOQEHUE

OnacHocmb rionydYeHusi mpasm! [Nposede-

Hue obcnyxueaHusi ycmpolicmea mpeby-

em rpakmuku.

— O6ecreyums omcymcemaeue npensm-
cmeuti 8 oyuwaemoti obriacmu.

— [lposepumb ka4ecmeo cmpyKkmypb|
rnonoe.

— Ob6pabomka HepPOBHbIX UMU wWepoxosa-
mbix nogepxHocmel 6ydem 3ampyo-
HeHa.

YcTaHOBUTbL PYUKy

AN NMPEQYNPEXOQEHUE
OnacHocmb HecyacmHo20 criyqasi rpu ro-
mepe KoHmpors Had ycmpoticmeom. Me-
HSMb MOMIOXKEeHUEe PyYKU paspewaemcs
MosbLKO Npu ocmaHoeneHHoM dguzamerie.
=> [NoTAHYTb pblyar perynupoBKy HaKIoHa.
=> [loBepHyTb py4Ky B yaobHoe nonoxe-
HMe (Ha pacCcTOsiHME BbITSAHYTOWN PYKK).
= OTnycTuUTb pblyar perynmpoBKU HaKMno-
Ha.
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BknroveHne npubopa

BHUMAHUWE

OnacHocmb Moepex0eHuUsi HarosIbHO20

MOKpbIMUS. Yempolcmeo He aKcriiyamu-

posamb Ha 0OHOM Mecme.

=> BcraBbTe WTENCEnNbHYI0 BUNKY dnek-
TPOMNUTaHWA B 311EKTPOPO3ETKY.

_’1

‘\Zy 3v

YkazaHue:

[nsa pa3bnokMpoBaHua BbiktoYaTeENA
BKJ1./BbIKI1. pykoaTky Heobxoammo ony-
CTUTb MMHUMYM Ha TpW Liara u3 BepTu-
KanbHOro NMOMOXEHUS.

[epxaTb pyyKky ABYMS pyKamu.
HaxaTb 1 yaoepxuBaTtb kHOMKy aebno-
KMPOBKW.

Haxatb BbikntovaTens BKI/BbIKII.
OTNyCTUTb KHOMKY Ae6NOKMPOBKM.
[nsa npepbiBaHus paboTbl OTAYCTUTL
BbIKNtoYaTernb.

PerynMpOBKa HanpaBJlieHnsA

L2 2 2 X

— BneBo: HaxaTtb pyyky BHU3.
— BnpaBo: [pynogHATb pyuky.

Mownka

= HaHecTun Ha non pacTBop AN OYNCTKU
WITN HaXkaTb pblyar 4O3NPOBKM Ha Bake
Ans motowero cpeacTtea (onums).

= [lepemelyaTb yCTPOMUCTBO MO o4MLLae-
MO NMOBEPXHOCTMW.

=> [lpu Hanu4yme CUIbLHOro 3arpsi3HeHNst
NOBTOPUTb MPOLECC OYUCTKMN.

=> 3atem yganuTb rpsisHyto BoAy € NoMo-
LLbIO Nblnecoca ANs BNaxHon ybopkn
WUINW HaKnagku.

YCTaHOBUTb pyyKy Ha paboyyio BbICOTY.

BbiBoa 13 JKcnnyartauuvm

BbiTawuTte wrencenbHyo BUMKY U3 po-
3eTKN.

MoTAHYTb pblyar perynmpoBKi HaKmoHa.
YcTaHOBUTb PYYKy B BEpTUKarbHOE Mo-
noXxeHune

OTnycTWTb pblyar perynupoBKX HaKIOHA.
CHsaTb 6ak aAns uncTswero cpeacrea (on-
LMs) U YTUNM3MPOBaTb HEM3PACXOO0BaH-
HbIi PaCTBOP YUCTSLLErO CPEACTBA.
HamoTtanTe cnnoBow kabenb Ha KproY-
Kun ons kabens.

MpoMbITb Gak ans MotoLwero cpeacTea
(onums) ymcTor BOOOWA.

lMepeBecTn yCTPONCTBO B MAPKOBOYHOE
roroXeHue.

CHATb NPMBOAHYIO Tapernky / AUCKOBYIO
LLETKY.

MpoTepeTb KOpnyc annapaTta Bra)XHow
TPSINKOW.

TpaHcnopTUpoBKa

&N OCTOPOXXHO

OnacHocmb mpasmbi U nospexoeHus!
Obpamume eHUMaHuUe Ha 8ec ycmpoticm-
8a npu mpaHcrnopmuposke.

MoTAHYTb pblyar perynupoBK1 HAaKMoHa.
YCTaHOBMTb PyyKy B BEpTUKarbHOE Mo-
noxxeHve

OTnyCTUTb pblyar perynupoBK/ HaKIoHa.
HaknoHuTb yCTponcTBO Ha3ag B Nomno-
X€eHune ANns TPaHCNopTUMPOBKY U Nepee-
XaTb K MECTY Ha3HayeHus.

Mpu nepeso3ke annapata B TpaHCMOp-
THbIX CpeacTBax criegyeT yYnuTbiBaTb
[OeicTByoLMe MECTHbIE rocyAapCTBeH-
Hble HOPMbI, HaMpPaBMeHHbIe Ha 3aLLUTy
OT CKOMBXEHWUS U ONPOKNABIBAHMS.

&N OCTOPOXHO

OnacHocmb mpasmbi U nospexoeHus!

O6pamumb 8HUMaHuUe Ha gec ycmpoticm-

8a npu xpaHeHuu.

=> [lepeBecTy yCTPOWCTBO B MAPKOBOYHOE
nonoxeHue.

= XpaHuTb YCTPOMUCTBO B CYXOM, 3aLlu-
LLLeHHOM OT MOPO30B MOMELLEHUN.

L 20 2 L
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Yxon u TexHn4yeckoe

ob6cnyxuBaHuwe

A OINACHOCTb

OnacHocmb mpaemel. [Neped Hayaom

nmobbix pabom ¢ ycmpolicmeom ebima-

Wumb U3 po3emkKu WmMmericesibHy 8UIIKY.

=> [MpombITb BOOOM 3arps3HEHHbIE AUCKO-
Bble LLETKN.

= [pocTupaTb 3arps3HEHHbIE HaKnaaKu
npv TeMnepaType, He NpeBbILIatoLLEN
60 °C.

=> [lpoTepeTb KOpMyC annapaTa BraXHon
TPSANKON.

=> [poBepuTb kKabenb NMTaHUS Ha nospe-
XOEHUSI.

Momowb B cnyyae

Henonagok

A OINACHOCTb

OnacHocmb mpasmbi. [eped Havanom
n110bbIx pabom ¢ ycmpolicmeom ebima-
Wumb U3 PO3EMKU WMercesibHYH 8UJIKY.
Mpu HencnpaBHOCTSX, KOTOPbLIE HEBO3-
MOXXHO YCTPaHWUTb C NMOMOLLIbIO AAHHOW Ta-
6nuubl, cnegyeT o6paTuTbCH B Cnyxo0y
CEpPBMCHOro 00CNyXMBaHWs.

Henonap- |[Cnoco6 ycTpaHeHusA
Ka
HeynoB- |3amMeHWTb 3arpsi3HeHHble Ha-
neTBOpU- |KNagku 1 NpPoCTUpaTh Npu TeM-
TENbHLIN  |NepaType, He NPeBbILaoLLEen
pesynbTaT |60 °C.
MOMKH 3amMeHNTb N3HOLLIEHHYIO AW~
CKOBYIO LLETKY/Haknagky.
[pombITb BOOOWN 3arpA3HEH-
Hble ONCKOBbIE LLEeTKN
MpoBepuTb WeTKy/Haknagky un
MotoLLee CPeACTBO Ha Npuroa-
HOCTb K UCNOMb30BaHUI0.
Mpubop  |[MpoBepuTb NPaBUIBLHOCTb
CUINbHO BU-|pacnonoXeHns QUCKOBON LLET-
OpupyeT  |Ku/Haknagku.
[MpoBepuTb KpenneHve Ha-
Krnagku.
YcTaHoBUTL pyyKy rnyoxe (Ha
paccTosiHNe BbITAHYTON PYKM)

Henonag-
Ka
Haknapgka
He BpaLla-
eTcs

Cnoco6 ycTpaHeHusA

MpenoxpaHnTenb LWeTOYHOro
npvBoAa NPUBECTM B UCXO[-
HOoe MonoXeHwue.

MpoBepuTb, He 3abroknpoBa-
Ha N1 WeTKa/Haknaaka nocro-
POHHMMM NpeaMeTamu, nNpu
HeobXxoaMMOCTM yaanuTb MHO-
poAHble NpeameThbl.

B kaxgon ctpaHe OeNCTBYIOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUHbIE YCIOBUS, 34aHHbIE
YMONTHOMOYEHHOW opraHunsauuen cobita
HalLen npogyKumm B 4aHHONW cTpaHe. Bos-
MO>HbI€ HEUCMPABHOCTU Npnbopa B Teye-
HWe rapaHTUNHOro CpoKa Mbl yCTPaHsSEM
6ecnnaTHO, ecnv NpuYnHa 3akn4aeTcs B
nedektax MaTepuanos Unu owmbkax npu
n3roToBneHunn. B cnyyae BO3HVMKHOBEHWS
NPeTEeH3ni B TEYEHNE rapaHTUIHOIO Cpoka
npocbba obpallatbes, umes npu cebe yek
0 MOKYMKe, B TOProBy OpraH13auuio, npo-
[aBLUyto Bam npnbop nnu B 6nvxaniuyto
YMONHOMOYEHHY0 crny0y cepBucHOro ob-
CNYXVBaHWSI.

[aTa Bbinycka oTobpaxkaeTcst Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKOAMPOBAHHOM BUE.

[Mpwn aTOM oTAENbHbIE LUMDPLI UMEKDT
creayoLlee 3Ha4YeHme::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cToneTue Bbinycka
OecsaTuneTve Bbinycka

BTOpas uudpa mMecsiLa Bbinycka
nepsas umdpa mecsua Bbinycka

QOW-0Ww

Takum 06pasom, B AaHHOM npumepe kog 30190
o3HauvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

anHaﬂne)KHOCTM n

3anacHble getTanun

Mcnonbk3yiiTe opurMHanbHble NPpUHAANEeX-
HOCTM 1 3an4acTu — TONbKO OHW rapaHTu-
pytoT 6e3onacHyto 1 6ecrnepeboiiHyto pa-
00Ty ycTponcTaa.

MHdpopmaumio o npuHaanexHocTsX u 3a-
nyacTax Bbl MOXETE HalTW Ha cainTe
www.kaercher.com.
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NONHUTENbHOro Beca

TexHUYecKkue AaHHbIe

MopknyeHne K UCTOUYHUKY

TOKa

HanpsixeHnne cetn \Y 220-
240
YacToTa Hz 50
Pacxogyemasi MOLLHOCTb, Makc. (BT 1500
Twn 3aWwmnTbl IPX4
Knacc sawmthbl |
PoseTka: makc. BbIxogHasi BT 500
MOLLIHOCTb
LLleTka/Haknagka
OuameTp MM 430
Yucno obopoTos 1/MuH | 150
MpwxnmHoe gasneHne H/cemz [ 0,30
Pa3smepbl u maccbl
Bec 6e3 (npuHagnexHocTen) |kr 43
OnnHa MM 590
npuHa Mm 1430
BbICOTA MM 1180
MabaputHas BbicoTa MM 90
[nvHa wHypa M 15
O6bem baka ona motoulero |l 10
cpeacTea
(Onuus)
3HayeHue yCcTaHOBIIEHO COrNacHO
craHaapty EN 60335-2-67
O6Lee 3Ha4yeHne konebaHun |M/c2 | <2,5
OnacHocTb K m/c? 0,2

O6o3HauyeHune Ne 3akasa: YpoBeHb wyma a6, ob(A) | 62
Pesepsyap ans Bogpl B coope |9.753-058.0 OnacHocTb K ab(A) | 1
[unckoBas weTka B cbope, kpa- (9.753-056.0 YpoBeHb MowHocTM wyma  |ab(A) | 63
cHasa D43 Lya + OnacHoCTb Ky
Ancrosan werka, YepHas R I 3 s eHme 0 cooTBeTCcTBUM EU
(>kecTkas)
LLleTka Ans YACTKW ¢ Wwamny-  |6.369-896.0 HacTosimm Mbl 3asiBNsSieM, YTO HUXeYKa3aH-
HeM, nonyxectkas, 6enasi/cu- HbliA NpUBOop NO CBOEW KOHLIEMNLMU U KOH-
HsIs, CTPYKLMM, @ TaKKe B OCYLLECTBMEHHOM U [0-
[uckosasi naHenb npueoga B 9.753-057,0 MyLWweHHOM HaMu K NpOAaXe MCTMONHEeHUN oT-
cBope BEYaeT COOTBETCTBYHOLLMM OCHOBHbLIM TPEGO-
Haknaakn, cpefiHme, KpacHble |6.369-470.0| ~ BaHUAM 10 6e30nacHOCT! 1 340POBLIO
Haknagku, nonyxecTkve, sene- 6.369-472.0|  cornacto aupextvsam EU. Mpy srHeceHm us-
Hble MEHEHWI, He COrnMacoBaHHbIX C HAMW, AaH-
Haknagku, xecTkue, yepHole  [6.369-473.0 HOE 3aABNEHNE TEPAET CBOIO cuny.
KomnnekT gnst yctaHoBku fo- |2.642-802.0 Mpopyxr oumnctuTens nona

Tun: 1.291-xxx

OcHoBHbIe gupekTusbl EU
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2014/30/EU

MprumeHeHHble rapMOHMU3UPOBaHHbIE
HOPMbI

EN 603351

EN 60335-2—-67

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014
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